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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2015/2215
2015 m. lapkricio 30 d.

kuriuo remiama JT ST rezoliucija 2235 (2015), kuria jsteigiamas CGUO ir JT bendras tyrimo
mechanizmas, skirtas cheminiy antpuoliy Sirijos Araby Respublikoje vykdytojams nustatyti

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 26 straipsnio 2 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(I) 2015 m. rugpjacio 7 d. JT Saugumo Taryba vieningai priémé Rezoliucijg (toliau — JT ST rezoliucija) 2235 (2015),
kuria pasmerkiama tai, kad nuodingosios cheminés medziagos, tokios kaip chloras, naudojamos kaip cheminis
ginklas Sirijos Araby Respublikoje ir pareiskiamas jos pasiryzimas nustatyti uz tuos veiksmus atsakingus
subjektus. Siuo tikslu JT Saugumo Taryba vieny mety laikotarpiui, numatant galimybe ateityje ji pratesti, jeigu jos
nuomone tai biity bitina, sukiiré bendra tyrimo mechanizma, siekiant kuo geriau nustatyti asmenis, subjektus,
grupuotes ar Vyriausybes, kurie vykdé, organizavo, rémé cheminiy medZziagy, jskaitant chlorg ar bet kurig kita
nuodingaja cheming medziaga, naudojima kaip ginkla ar buvo kitaip susij¢ su jy, kaip ginklo, naudojimu Sirijos
Araby Respublikoje, tais atvejais, kai Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (CGUO) fakty nustatymo misijos
metu nustatoma ar nustatyta, kad konkre¢iame incidente Sirijos Araby Respublikoje cheminés medziagos,
jskaitant chlorg ar bet kurig kitg nuodingaja medZiaga, panaudotos arba tikétina, kad panaudotos, kaip ginklas;

(2) 2015 m. rugséjo 10 d. JT Saugumo Taryba patvirtino JT Generalinio sekretoriaus 2015 m. rugpjicio 27 d. ir
2015 m. rugs¢jo 9 d. laiskuose JT Saugumo Tarybos pirmininkui pateiktas rekomendacijas, jskaitant jgaliojimus
dél CGUO ir JT bendro tyrimo mechanizmo, jsteigto JT ST rezoliucija 2235 (2015);

(3)  ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijoje (toliau — Strategija) pabréZiamas esminis Konvencijos
dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo uzdraudimo bei jo sunaikinimo (toliau — CGUK)
ir CGUO vaidmuo kuriant pasaulj be cheminio ginklo;

(4)  Sajunga aktyviai jgyvendina Strategijg ir vykdo jos I skyriuje i$vardytas priemones, visy pirma suteikdama
finansinius iSteklius daugiasaliy institucijy, tokiy kaip CGUO, vykdomiems konkretiems projektams remti. Todél
2013 m. gruodzio 9 d. Taryba priémé Sprendimag 2013/726/BUSP (') dél paramos CGUO veiksmams, susijusiems
su JT ST rezoliucija 2118 (2013), 2013 m. rugséjo 27 d. CGUO vykdomosios tarybos sprendimu dél Sirijos
cheminio ginklo sunaikinimo ir vélesnémis ir susijusiomis rezoliucijomis bei sprendimais. Be to, 2015 m.
vasario 17 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2015/259 (}) dél paramos CGUO veiksmams, susijusiems su
Strategijos jgyvendinimu;

(5) 2015 m. rugséjo 23 d. CGUO generalinis direktorius i$siunté laiska Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio
reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis), kuriame prasoma Sajungos finansinio jnaso |
patikos fondg, skirty CGUO misijoms Sirijos Araby Respublikoje, jskaitant veiklg, susijusia su CGUO fakty
nustatymo misija, remiant bendra tyrimo mechanizma tiriant jtarimus dél cheminiy medziagy, jskaitant chlorg ar
bet kurig kita nuodingaja cheming medZiaga, panaudojimo kaip ginklo;

(6) 2015 m. rugséjo 24 d. CGUO ir JT bendro tyrimo mechanizmo vadovas i$siunté vyriausiajam jgaliotiniui laiska,
kuriame pragoma per patikos fondg suteikti bendram tyrimo mechanizmui finansing parama;

(7)  nuo Sirijjos Araby Respublikos prisijungimo prie CGUK, kuris isigaliojo 2013 m. spalio 14 d., CGUO yra
atsakinga uZ tikrinimg, ar Sirijos Araby Respublika laikosi CGUK ir visy susijusiy CGUO vykdomosios tarybos
sprendimy salygy, ir pranesimus, prireikus koordinuodama veiksmus su JT Generaliniu sekretoriumi, JT Saugumo
Tarybai apie JT ST rezoliucijos 2118 (2013) nesilaikyma;

(") 2013 m. gruodzio 9 d. Tarybos sprendimas 2013/ 726/BUSP dél paramos JT ST rezoliucijai 2118 (2013) ir CGUO vykdomosios tarybos
sprendimui EC-M-33/Dec 1, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly latmlmu strategija (OL L 329, 2013 12 10, p. 41).

() 2015 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/259 dél paramos CIE) eminio ginklo uzdraudimo organizacijos (CGUO)
veiksmams jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OLL 43, 2015 2 18, p. 14).
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(8)  techninis Sio sprendimo igyvendinimas turéty bati pavestas CGUO ir JT Nusiginklavimo reikaly biurui (JT NRB)
kaip bendro tyrimo mechanizmo patikos fondo igyvendinimo biurui. Sajungos remiami projektai gali bati
finansuojami tik i§ savanorisky jnasy i atitinkamus CGUO ir bendro tyrimo mechanizmo patikos fondus. Tokie
inasai, kuriuos turi skirti Sajunga, sudarys galimybe CGUO ir bendram tyrimo mechanizmui jvykdyti JT ST
rezoliucijoje 2235 (2015) iSdéstytas uzduotis;

(9)  priziaréti, kad Sajungos finansinis jnaas biity jgyvendinamas tinkamai, turéty bati pavesta Komisijai,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Tam tikry Strategijos elementy jgyvendinimo tikslais Sgjunga remia CGUO ir bendra tyrimo mechanizmg
padédama finansuoti iSlaidas, susijusias su jy veikla pagal JT ST rezoliucija 2235 (2015), siekiant Sio bendro tikslo: kuo
geriau nustatyti asmenis, subjektus, grupuotes ar Vyriausybes, kurie vykdé, organizavo, rémé cheminiy medziagy,
jskaitant chlora ar bet kurig kita nuodingaja cheming medziagg, naudojima kaip ginklg ar buvo kitaip susije su jy, kaip
ginklo, naudojimu Sirijos Araby Respublikoje, tais atvejais, kai CGUO fakty nustatymo misijos metu nustatoma ar
nustatyta, kad konkre¢iame incidente Sirijos Araby Respublikoje cheminés medziagos, jskaitant chlora ar bet kurig kita
nuodingajg medziaga, panaudotos arba tikétina, kad panaudotos, kaip ginklas.

2. Siekdama igyvendinti 1 dalyje nurodyta tiksla, Sgjunga remia Siuos projektus:
a) CGUO specialigsias misijas Sirijjos Araby Respublikoje, iskaitant veikla, susijusia su CGUO fakty nustatymo misija,
remiant bendrg tyrimo mechanizmg tiriant jtarimus dél cheminiy medziagy, iskaitant chlorag ar bet kurig kita

nuodinggja cheming medZiagg, panaudojimo kaip ginklo;

b) CGUO ir JT bendro tyrimo mechanizmo veiklg, jskaitant jo jsteigima ir gebéjima visu pajégumu pradéti vykdyti
veiksmus pagal JT ST rezoliucija 2235 (2015).

I$samus $iy projekty aprasymas pateikiamas priede.

2 straipsnis
1. Vyriausiasis jgaliotinis yra atsakingas uz $io sprendimo jgyvendinimg.

2. Techninis 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty projekty jgyvendinimas pavedamas CGUO ir JT NRB kaip bendro tyrimo
mechanizmo_patikos fondo jgyvendinimo biurui. Jie $ia uzduotj atlicka vadovaudamiesi vyriausiojo igaliotinio
jgaliojimais. Siuo tikslu vyriausiasis jgaliotinis sudaro biitinus susitarimus su CGUO ir JT NRB.

3 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems projektams jgyvendinti skiriama orientaciné finansavimo suma yra
4 586 096,00 EUR.

2. I3 1 dalyje nustatytos sumos finansuojamos islaidos tvarkomos laikantis Sajungos biudzZetui taikomy procediry ir
taisykliy.

3. Komisija prizitri, kad 1 dalyje nurodytos islaidos baty tvarkomos tinkamai. Tuo tikslu ji atitinkamai sudaro
finansavimo susitarimus su CGUO ir JT NRB kaip bendro tyrimo mechanizmo patikos fondo igyvendinimo biuru.
Finansavimo susitarimuose numatoma, kad CGUO ir JT turi uZtikrinti Sgjungos jnaSo matomumg, atitinkantj jo dydj.

4.  Isigaliojus Siam sprendimui, Komisija siekia kuo grei¢iau sudaryti 3 dalyje nurodytus finansavimo susitarimus. Ji
pranesa Tarybai apie visus sunkumus, su kuriais susiduriama tame procese, ir apie ty finansavimo susitarimy sudarymo
data.
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4 straipsnis

1. Vyriausiasis igaliotinis Tarybai teikia $io sprendimo jgyvendinimo ataskaitas, parengtas remiantis reguliariai
teikiamomis CGUO bei CGUO ir JT bendro tyrimo mechanizmo rengiamomis ataskaitomis. Atlikdama jvertinimg Taryba
remiasi tomis ataskaitomis.

2. Komisija teikia Tarybai informacija apie 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty projekty jgyvendinimo finansinius aspektus.

5 straipsnis
1. Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

2. Jis nustoja galioti po 18 ménesiy nuo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyty Komisijos ir CGUO bei JT NRB finansavimo
susitarimy sudarymo dienos arba 2016 m. geguzés 31 d., jei iki tos dienos tokie finansavimo susitarimai nesudaromi.

Priimta Briuselyje 2015 m. lapkricio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. SCHNEIDER
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PRIEDAS

Europos Sajungos parama JT ST rezoliucijai 2235 (2015) jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly
platinimu strategija

1. Bendri principai ir tikslai

2014 m. balandzio mén. jsibégéjus Sirijos cheminio ginklo 3alinimo ir naikinimo operacijai, pateikta rimty jtarimy
dél chloro, kaip ginklo, naudojimo prie§ civilius gyventojus. Cheminio ginklo uZdraudimo organizacijos (CGUO)
generalinis direktorius jsteig¢ CGUO fakty nustatymo misijg Siems jtarimams tirti. Jo sprendimui pritar¢é CGUO
vykdomoji taryba, o Jungtiniy Tauty (JT) Generalinis sekretorius jsipareigojo padéti.

2014 m. geguzés mén. CGUO ir JT darbuotojy grupé viename i§ kaimy, kuriuose pagal turimas Zinias jvykdytas
chloro antpuolis, bandé atlikti tyrima vietoje. Grupei kertant bufering zong tarp Sirijos Vyriausybés kontroliuojamy
teritorijy ir opozicijos kontroliuojamy teritorijy, pries ja jvyko ginkluotas antpuolis ir misija teko sustabdyti. Vis délto
fakty nustatymo misijos darbas buvo tesiamas ir saugioje vietoje uZ Sirijos riby buvo apklausiami liudytojai, gydantys
gydytojai, pirmojo reagavimo pajégy nariai bei aukos. Remdamasi $iuo darbu, fakty nustatymo misija padaré labai
uztikrintg iSvada, kad grynas chloras arba chloro turintis misinys i§ tiesy buvo naudojamas kaip ginklas trijuose
Siaurés Sirijos kaimuose.

2015 m. vasario 4 d. priimtame sprendime EC-M-48/DEC.1 CGUO vykdomoji taryba isreiské didelj susiripinimg dél
fakty nustatymo misijos i§vady ir dar karta patvirtino kuo griez¢iausiai smerkianti bet kokiy subjekty cheminio
ginklo naudojimag bet kokiomis aplinkybémis. CGUO vykdomoji taryba ireiské paramga tolesniam fakty nustatymo
misijos darbui, visy pirma, nagrinéjant visg turimg informacijg, susijusia su jtarimais dél cheminio ginklo naudojimo
Sirijoje, jskaitant Sirijos Araby Respublikos bei kity subjekty pateikta informacijg. Véliau, 2015 m. kovo 6 d., buvo
priimta JT Saugumo Tarybos rezoliucija (toliau — JT ST rezoliucija) 2209 (2015), kurioje JT Saugumo Taryba pritare
CGUO vykdomosios tarybos sprendimui ir paragino uztikrinti, kad tuos antpuolius jvykde subjektai uz tai atsakyty.

Remdamasi ta rezoliucija, 2015 m. rugpjucio 7 d. JT Saugumo Taryba vieningai priémé JT ST rezoliucija 2235
(2015), kuria pasmerkiama tai, kad nuodingosios cheminés medziagos, tokios kaip chloras, naudojamos kaip
cheminis ginklas Sirijos Araby Respublikoje ir pareiskiamas jos pasiryZimas nustatyti uz tuos veiksmus atsakingus
subjektus. Siuo atzvilgiu JT Saugumo Taryba priminé Protokola dél troskinamuyjy, nuodingyjy ar kitokiy dujy
panaudojimo kare ir bakteriologiniy kovos metody uzdraudimo; Konvencijg dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos,
kaupimo ir panaudojimo uzdraudimo bei jo sunaikinimo (CGUK); ir JT ST rezoliucijas 1540 (2004), 2118 (2013) ir
2209 (2015). JT Saugumo Taryba vieny mety laikotarpiui, numatant galimybe ateityje ji pratesti, jeigu jos nuomone
tai bty batina, jsteig¢é CGUO ir JT bendrg tyrimo mechanizma, siekiant kuo geriau nustatyti asmenis, subjektus,
grupuotes ar Vyriausybes, kurie vykdé, organizavo, rémé cheminiy medziagy, jskaitant chlorg ar bet kuria kita
nuodingaja cheming medziagg, naudojima kaip ginklg ar buvo kitaip susije su jy, kaip ginklo, naudojimu Sirjjos
Araby Respublikoje, tais atvejais, kai CGUO fakty nustatymo misijos metu nustatoma ar nustatyta, kad konkreciame
incidente Sirjjos Araby Respublikoje cheminés medziagos, jskaitant chlorg ar bet kurig kita nuodingaja medziaga,
panaudotos arba tikétina, kad panaudotos, kaip ginklas. Tas mechanizmas $iuo metu steigiamas.

Siuo tikslu Sajunga turéty paremti CGUO ir bendra tyrimo mechanizmga jiems vykdant atitinkamas savo uzduotis
pagal JT ST rezoliucija 2235 (2015), CGUO vykdomosios tarybos sprendimg EC-M-48/DEC.1 bei CGUK.

2. Projekty apraSymas

A. 1 projektas. CGUO fakty nustatymo misijos

1. Projekto tikslas

Padéti igyvendinti CGUO fakty nustatymo misijos jgaliojimus pagal JT ST rezoliucijg 2235 (2015), CGUO
vykdomosios tarybos sprendimg EC-M-48/DEC.1 bei CGUK, padengiant su fakty nustatymo misijos veikla
susijusias iSlaidas. Tos iSlaidos apima specialiy jgiidziy turiniy iSorés konsultanty (pvz. vertéjy Zodziu ir
gydytojy) samdymag, taip pat CGUO jranga, skirtg padéti fakty nustatymo misijos nariams.
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2. Tikétini rezultatai

Toliau vykdant fakty nustatymo misijos darbg bus padedama iSaiskinti kai kuriuos jtarimus dél nuodingyjy
cheminiy medZziagy naudojimo Sirijos Araby Respublikoje, o misijos metu turi bati glaudZiai bendradar-
biaujama su bendru tyrimo mechanizmu taip padedant jgyvendinti bendro tyrimo mechanizmo jgaliojimus
pagal JT ST rezoliucijos 2235 (2015) 5 punktg.

3. Projekto aprasymas

Fakty nustatymo misija toliau tiria, ar jtariamy incidenty Sirijos Araby Respublikoje metu kaip ginklas buvo
panaudotos arba tikétina, kad buvo panaudotos, cheminés medziagos. Fakty nustatymo misijos veikloje
vertinami jtarimai, susij¢ su buvusiais incidentais, ir incidentai, kurie gali jvykti ateityje. Tikétina, kad tokiy
veikly sudétingumo mastas labai skiriasi; todél tiksliai nustatyti dislokavimo apimties negalima.
Remdamasi 2015 m. dislokavimo atvejy patirtimi, CGUO mano, kad 2016 m. fakty nustatymo misijos
veiksmuose gali bati dislokuota nuo 3esiy iki 12 inspektoriy Sesiose misijose, o kiekviena misija trukty
apytiksliai tris savaites. Tikétina, kad kiekvienai misijai bus samdomi specialiy jgtidziy turintys iSorés
konsultantai, tokie kaip vertéjai ZodZiu ir gydytojai.
Fakty nustatymo misijos metu planuojama vykdyti tokia veikla:
a) apklausas: dél jtariamy incidenty pobadzio gali reikéti apklausti labai jvairius liudytojus. Tai:

— medicinos darbuotojai,

— pirmojo reagavimo pajégy nariai,

— gydantys gydytojai,

— nukentéjusieji,

— kiti liudytojai.

Pacios apklausy komandos turi turéti jvairialypiy ekspertiniy Ziniy, jskaitant Zinias apie ginklus, chemines
medziagas, medicininius poZymius ir simptomus, taip pat vertimo Zodziu jgidZiy;

b) sveikatos patikrinimus ir biomedicininiy éminiy émima;
¢) éminiy identifikavimg, rinkimg ir analize;

d) jrodymy tvarkyma, jskaitant duomenis i§ vieyjy Saltiniy ir liudytojy bei treciyjy Saliy pateiktus duomenis.
Sioje srityje, kaip ir apklausy komandy atveju, ypac reikalingos jvairialypés ekspertinés Zinios;

e) ataskaity rengima;
f) mokymus, jskaitant mokymus Zinioms atnaujinti, siekiant neatsilikti nuo Siuolaikinés praktikos. Tai:
— saugos ir saugumo metodai vietoje,
— apklausos metodai,
— jrodymy tvarkymas ir saugojimas, jskaitant saugojimo grandine,
— informuotumas apie nuo karo likusius sprogmenis,
— mokymo kursas nuodingyjy cheminiy medZiagy tema,
— informuotumas kriminalistikos klausimais,
— pramoninés chemijos pagrindai ir cheminés sudéties apibiidinimas;
g) teritorijos vertinimg ir jvykio vietoje gautos informacijos i$naudojima;

h) pagalbinio misijy personalo ir ekspertiniy Ziniy teikimg, visy pirma sudétingoms misijoms.
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B. 2 projektas. CGUO ir JT bendras tyrimo mechanizmas

1. Projekto tikslas

Padeéti greitai jsteigti bendra tyrimo mechanizma ir uztikrinti jo gebéjimg visu pajégumu pradéti vykdyti savo
veiksmus pagal JT ST rezoliucija 2235 (2015).

2. Tikétini rezultatai

Kiek jmanoma geresnis asmeny, subjekty, grupuociy ar Vyriausybiy, kurie vykdé, organizavo, rémé cheminiy
medziagy, jskaitant chlorg ar bet kurig kita nuodinggja cheming medziagg, naudojima kaip ginklg ar buvo
kitaip susij¢ su jy, kaip ginklo, naudojimu Sirijos Araby Respublikoje, nustatymas.

3. Projekto aprasymas

JT Saugumo Taryba patvirtino JT Generalinio sekretoriaus rekomendacijas dél bendro tyrimo mechanizmo
jsteigimo bei veiklos ir paprasé JT Generalinio Sekretoriaus nedelsiant, koordinuojant veiksmus su CGUO
generaliniu direktoriumi, imtis veiksmy, priemoniy ir procedary, reikalingy siekiant greitai isteigti bendra
tyrimo mechanizmg ir uZtikrinti jo veikimg visu pajégumu, jskaitant nesalisky, patyrusiy ir atitinkamy jgadziy
bei ekspertiniy Ziniy turin¢iy darbuotojy samdymg, kad bty visapusiskai jgyvendinti jsipareigojimai pagal JT
ST rezoliucijg 2235 (2015).

Bendram tyrimo mechanizmui vadovauja nepriklausoma trijy asmeny grupé (vadovaujanti grupé), kuriai
padeda pagrindiniai profesionaliis darbuotojai, suskirstyti i tris komponentus. Siuo atzvilgiu bendram tyrimo
mechanizmui vadovauja Generalinio sekretoriaus padéjéjas, kuriam tenka bendra atsakomybé, ir du
pavaduotojai, kurie atitinkamai atsako uZ politinj ir tyrimy komponentus.

Bendro tyrimo mechanizmo vadovybei padeda trys komponentai. Politinis biuras, kuris bus Niujorke, turi
vykdyti politing analize, teikti teisines konsultacijas, palaikyti rySius su Ziniasklaida ir teikti administracing
paramg. Tyrimy biuras, kuris bus Hagoje, turi vykdyti cheming ir medicining analize, teismo ekspertize,
karinés amunicijos analizg, tyrimus ir informacijos analiz¢. Operacijy rémimo biuras, kuris bus Niujorke, turi
teikti parama politiniam ir tyrimy komponentams.

Pagrindiniai bendro tyrimo mechanizmo darbuotojai, iskyrus administravimo funkcijas atliekancius
darbuotojus, finansuojami i§ jprasto biudZeto. Saugumo Taryba nusprendé materialinius ir techninius poreikius
finansuoti savanoriskais inasais. Tuo tikslu JT Generalinis sekretorius jsteigé patikos fonda, kuris valdomas
vadovaujantis JT administracinémis ir finansinémis taisyklémis.

Vadovaudamasi ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija, kuria nustatomas tikslas
propaguoti JT Saugumo Tarybos vaidmenj ir plétoti jos ekspertines Zinias siekiant i§spresti su ginkly platinimu
susijusias problemas, Sgjunga remia JT ST rezoliucijos 2235 (2015) igyvendinimg, visy pirma tose srityse,
kuriose yra dideliy galimybiy padaryti matoma ir greita poveikj steigiant bendrg tyrimo mechanizmg ir
uztikrinant jo gebéjima visu pajégumu pradéti vykdyti savo veiksmus.

Tai apima paramg $iai veiklai:

a) vadovaujancios grupés ir jos politinio bei tyrimy biurams atitinkamai Niujorke bei Hagoje, taip pat
operacijy rémimo biurui baigti steigti ir biuro baldams bei uZrakinamoms spinteléms isigyti, kad buty
uztikrintas saugus bendro tyrimo mechanizmo gautos ir (arba) parengtos informacijos bei medziagos
saugojimas;

b) irasy tvarkymo sistemai parengti bei jdiegti patikimo informacijos saugumo rezimo, taikytino bet kokiai
bendro tyrimo mechanizmo veiklos metu gautai arba parengtai informacijai, kontekste; $iuo rezimu
atsizvelgiama i konfidencialumo ir saugumo reikalavimus, kurie laikomi bitinais saugant ir naudojant
bendro tyrimo mechanizmo gauta ir (arba) parengtg informacija bei medziags;
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¢) pasirengimui potencialiai dislokuoti bendro tyrimo mechanizmo tyréjus Sirijos Araby Respublikoje, jeigu
bendro tyrimo mechanizmo kontekste manoma, kad tai biitina jo tyrimui atlikti, ir jeigu nustatoma, kad
yra pagristy prieZasCiy manyti, jog pateisinama atvykti j Sirija, iskaitant i Sirijos teritorijoje esancias, bet
Sirijos Araby Respublikos nekontroliuojamas sritis;

d) rySiy priemonéms, su saugumu susijusiai jrangai ir rastinés reikmenims, kuriais bendram tyrimo
mechanizmui padedama jgyvendinti jo igaliojimus, jsigyti. Tai apima IT jranga (specialy serveri,
kompiuterius, skreitinius kompiuterius su prijungiamaisiais stovais, papildomus kompiuterius prie interneto
neprijungtam intraneto tinklui, biuro dokumenty naikiklius ir t. t.), reikalingg b punkte nurodyto
informacijos saugumo rezimo jgyvendinimui uztikrinti.

Kilus tolesniems poreikiams, papildoma ekspertizé ir veiksmai finansuojami savanoriskais jnaais. Trumpiems

laikotarpiams turi bati pasamdyti ad hoc ekspertai konsultantai, be kita ko, tam, kad spar¢iai baty jdiegta jrasy

tvarkymo sistema ir b punkte nurodytas informacijos saugumo rezimas, taip pat parengtos standartinés veiklos
procediiros.

3. Trukmé

Planuojama $iy projekty jgyvendinimo trukmé yra 12 ménesiy.

4. Igyvendinimo agentiiros

Techninis projekto Nr. 1 igyvendinimas bus pavestas CGUO. Tq projekta jgyvendina CGUO darbuotojai, ekspertai ir
rangovai.

Techninis projekto Nr. 2 jgyvendinimas yra pavestas Jungtiniy Tauty Nusiginklavimo reikaly biurui CGUO ir JT
bendro tyrimo mechanizmo vardu. Tg projektg jgyvendina bendro tyrimo mechanizmo darbuotojai, konsultantai ir
rangovai.

JT ir CGUO plétos savo veiklg bendradarbiaudamos su atitinkamais partneriais, jskaitant tarptautines organizacijas ir
agentiras, kad baty uztikrinta veiksminga sinergija ir i§vengta dubliavimosi.

5. Sgjungos matomumas

Jgyvendinimo agentiiros imasi visy atitinkamy priemoniy, kad buty vieSai paskelbta, jog veiksmus finansuoja
Sajunga. Tokios priemonés jgyvendinamos vadovaujantis Europos Komisijos paskelbtu Informavimo apie ES iSorés
veiksmus ir jy matomumo vadovu.

6. Ataskaity teikimas

Jgyvendinimo agentiiros parengia:

a) reguliarias atitinkamy projekty jgyvendinimo ataskaitas; ir

b) ne véliau kaip per 3 ménesius nuo tada, kai uzbaigta atitinkama veikla, — galuting ataskaitg.
7. Projekty numatyta bendra islaidy sagmata

Projekty numatyta bendra i$laidy samata — 4 586 096,00 EUR.
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